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(D) BITTE BEACHTEN: 1. Nicht mit anderen Fliissigkeiten schieBen. Nur sauberes,
klares Leitungswasser verwenden. 2. Kein Wasser in der Pistole lassen, wenn sie

nicht benutzt wird. Das Wasser vorher aus dem Behélter entfernen. 3. Achtung.

Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. A(htun?, Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Kleinteile. Erstickungsgefahr. Farbliche und technische Anderungen bleiben
vorbehalten. Bitte verwahren Sie diese Hinweise fiir eine eventuelle Korrespondenz.
Achtung: Bitte entfernen Sie aus Sicherheitsgriinden die gesamte Verpackung, alle
Drahte, Gummibander, Etiketten und andere Halterungen, bevor Sie dieses Spielzeug
einem Kind geben. (GB) PLEASE TAKE NOTE: 1. Do not shoot using other liquids, only
clean clearwater. 2. Donot leave waterin the gun whenitis not being used. Remove the
water from the tank beforehand. 3. Warning. Do not aim at eKes or face. Warning. Not
suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard. Subject to
technical change and chan%e of color. Please keep this information for any possible
correspondence. Warning: For safety reasons, please remove all packaging, wires,
rubber bands, ta%s or other fastenings before handing this toy to a child.
(F) A TENIR COMPTE : 1. Ne pas tirer avec d'autres liquides. Seulement employer de
I'eau propre et claire du robinet. 2. Ne pas laisser d'eau dans le pistolet si vous ne
|'utilisez pas. Vider réservoir auparavant. 3. Attention. Ne pas viser les yeux ou le visage.
Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petites piéces. Risque
d'étouffement. Sous réserves de modifications techniques et relatives aux couleurs.
Conservez ces indications pour une éventuelle correspondance. Attention : Pour des
raisons de sécurité, veuillez enlever tous les emballages, les fils, les bandes élastiques,
les étiquettes ou autres attaches avant de donner ce jouet a un enfant.
(1) NON FARLO: 1. Non sparare con altri liquidi. Usare solo acqua chiara, di rubinetto. 2.
Non lasciare a(%ua nella pistola quando non viene usata. ToEIiere sempre |'acqua dal
contenitore. 3. Avvertenza. Non mirare agli occhi o al viso. Avvertenza. Non adatto a
bambini di eta inferiore a 36 mesi. Piccole parti. Pericolo di soffocamento. Con riserva di
possibili cambiamenti tecnici e di colore. Conservate per favore queste annotazioni per
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(D) Wasserspritze
Ca. 26 cm x @ 5 cm, Reichweite ca. 7 m,
Material: EPE

(GB) Foam shooter
Approx. 26 cm x @ 5 cm, range: approx. 7 m,
material: EPE

(F) Pistolet  eau
Env. 26 cm x @ 5 cm, portée: env. 7 m,
matériaux : EPE

() Pistola ad acqua
Ca. 26 cm x @ 5 cm, portata: c.a. 7 m,
materiale: EPE

(NL) Schuimsproeier
Ca. 26 cm x @ 5 cm, reikwijdte: ca. 7 m,
materiaal: EPE

(E) Pistola de agua
Aprox. 26 cm x @ 5 cm, alcance: aprox. 7 m,
material: EPE

un'eventuale corrispondenza. Avvertenza: Per ragioni di sicurezza, rimuovere

tutti gliimballaggi, cavi, elastici, etichette o altri dispositivi di serraggio prima

di consegnare questo giocattolo ad un bambino. (NL) ATTENTIE: 1. Niet
schieten met andere vloeistoffen. Alleen zuiver, helder leidingwater gebruiken. 2.
Geenwaterin het pistool laten, wanneer het niet gebruikt wordt. Het water eerst uit het
reservoir verwijderen. 3. Waarschuwing. Niet op ogen of gezicht richten.
Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen.
Verstikkingsgevaar. Kleurspecifieke en technische wijzigingen blijven voorbehouden.
Bewaar deze aanwijzingen voor een eventuele correspondentie. Waarschuwing:
Verwijder om veiligheidsredenen alle verpakking, draden, elastieken, etiketten of
andere bevestigingen voordat u dit speelgoed aan een kind geeft.
(E) LEROGAMOS OBSERVAR: 1. No disparar con otros liquidos. Usar sélo agua limpia y
clara del grifo. 2. No deje agua en la pistola cuando no la use. Retire antes el agua del
depdsito. 3. Advertencia. No se ha de apuntar a los ojos ni a la cara. Advertencia. No
conviene para nifios menores de 36 meses. Piezas pequefas. Peligro de
atragantamiento. Reservado el derecho a modificaciones técnicas'y de color. Por favor,
guarde estas indicaciones para cualquier consulta. Advertencia: Por cuestiones de
sequridad, por favor quite todos los embalajes, bandas eldsticas y otros sistemas de
sujecion antes de entregar este juguete a un nifio. (PT) TER EM ATENCAO: 1. No atirar
com outros liquidos. Usar apenas agua da torneira limpa. 2. Nao deixar dgua na pistola
quando ndo estiver em utilizacdo. Retirar previamente a dgua do recipiente. 3. Atengdo.
Nao apontar para os olhos ou face. Atengao. Contra-indicado para criangas com menos
de 36 meses. Pecas pequenas. Perigo de sufocago. Reservado o direito a alteracdes de
cor e alteracdes tecnicas. Por favor guarde estas indicacoes para uma eventual
correspondéncia. Atencao: Por motivos de seguranga, remova todos os materiais da
embalagem, fios, eldsticos, etiquetas ou outros dispositivos de fixagdo antes de entregar
este artigo a uma crianca. (DK) BEMARK VENLIGST: 1. Ma ikke affyres med andre
vaesker. Benyt kun rent ledningsvand. 2. Efterlad ikke vand i pistolen nar den ikke

(PT) Seringa de dgua
Aproc. 26 cm x @ 5 cm, alcance aprox. 7 m,
material: EPE

(DK) Vandsprgjte
Ca. 26 cm x @ 5 cm, reekkevidde ca. 7 m,
materiale: EPE

(NO) Vannsprayte
Ca. 26 cm x @ 5 cm, rekkevidde ca. 7 m,
material: EPE

(S) Vattenspruta
Ca 26 cm x @5 cm, rackvidd: ca 7 m,
material: EPE

(F1) Vesiruiskut
Noin 26 cm x @ 5 cm. Kantomatka noin 7 m.
materiaali: EPE

(PL) Pistolet na wode
Ok. 26 cm x @ 5 cm, zasigg: ok. 7 m,
materiat: EPE

(C2) Pénova vodni stfikatka
Cca 26 cm x @ 5 cm, dosah: cca 7 m,
materiél: EPE

benyttes. Vandet skal forst fiernes frabeholderen. 3. Advarsel. Sigt ikke mod gjne

eller ansigt. Advarsel. Ikke egnet for born under 36 méneder. Sma dele. Fare for
kvelning. Farvemaessi?e og tekniske ndringer forbeholdes. Opbevar disse
oplcrsnin er til eventuel korrespondance. Advarsel: Af sikkerhedsmassige arsager
bedes du fieme al emballage, snorer, gummielastikker, skilte eller andre
fastgoringsenheder, for du giver dette legetoj til et barn. (NO) OBS! 1. Ikke skyt med
andre vasker. Bruk kun rent, klart vann. 2. Ikke la det vaere igjen vannipistolen narden
ikke er i bruk. Tom vannet ut av beholderen pé forhdnd. 3. Advarsel. Sikt ikke pa ansikt
eller yne. Advarsel. Ikke egnet for barn under 36 maneder. Sma deler. Kvelningsfare. Vi
forbeholder oss retten til fargemessige og tekniske endringer. Vennligst ta vare pa
denne veiledningen for eventuelle ~ senere henvendelser. Advarsel: Av
sikkerhetsgrunner, vennligst fiern all innpakning, Iednin?er, qummistrikk,
merkelapper eller andre festeanordninger for du gir denne leken til et barn.
(S) VAR GOD OCH BEAKTA: 1. Skjut inte med andra vatskor. Anvand endast rent och
klart tappvatten. 2. Limna inget vatten kvar i pistolen nar den inte anvénds. Ta bort
vattnen ur behdllaren innan dess. 3. Varning. Sikta inte mot dgon eller ansikte. Varning.
Inte lamplig for barn under 36 manader. Smé delar. Kvavningsrisk. Tekniska oc
fargforandringar kan forekomma. Vénligen forvara dessa rad for eventuell
korrespondens. Varning: Av sakerhetsskal, avldgsna allt forpackningsmaterial, alla
ledningar, gummiband, etiketter eller andra knappen innan du ger denna leksak till ett
barn. ?FI) UOMIOI: 1. Tuotteella ej saa ampua muita nesteitd. Kaytd ainoastaan
puhdasta, kirkasta vesijohtovetta. 2. Ald jatd pistooliin vettd, kun sitd ei aiota kdyttaa.
Poista sitd ennen vesi sdilidstd. 3. Varoitus. Ald tahtaa silmiin tai kasvoihin. Varoitus. i
sovellu alle 36 kuukauden ikaisille lapsille. Pienid osia. Tukehtumisvaara. Pidatamme
oikeuden muutoksiin vareissa ja teknisissd ominaisuuksissa. Sailytd ndma ohjeet
mahdollista myohempéda tarvetta varten. Varoitus: Turvallisuussyistd on kaikki
pakkausmateriaalit, johdot, kuminauhat, Iagut tai muut kiinnittimet hyva Ipoistaa
ennen lelun antamista lapsen kdyttdon. (PL) PROSIMY PAMIETAC: 1. Nie strzelac przy

(SK) Vodna striekatka
Cca 26 cm x @ 5 cm, dosah: cca7 m,
materiél: EPE

(SI) Vodna pistola
Pribl. 26 cm x @ 5 cm, domet: pribl. 7 m,
material: EPE

(HU) Vizspricceld habszivacsbél
Kb. 26 cm x @ 5 cm, hatétévolsag: kb. 7 m,
anyag: EPE

(RO) Pistol de apa
Cca. 26 cm x @ 5 cm, distanta de functionare: cca. 7 m,
material: EPE

(HR) Pistolj na vodu
0Oko 26 cm x @ 5 cm, domet: oko 7 m,
materijal: EPE

(BA) Vodeni Spric
Oko 26 cm x @ 4 cm, doseg: oko 7 m,
materijal: EPE

(CAT) FOAM SHOOTER
Pistola d'aigua, 26 cm aprox., @ 5 cm, abast de 7 m aprox.,
Material: EPE

uzyciuinnych cieczy. Uzywac jedynie czystej, przezroczystej wody z kranu. 2. Jesli
pistolet nie jest uzywany. Nie napelniac go woda. Wczesniej usunac go z
pojemnika. 3. Ostrzezenie. Nie celowac w oczy i twarz. Ostrzezenie. Nie nadaje

sie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesigcy. Mate czesci. Niebezpieczerstwo
zadfawienia. Zastrzegamy mozliwosc zmian technicznych i zmian kolorw. Prosimy
zachowa¢ niniejsze “informacje do ewentualnej korespondencji. Ostrzezenie: Ze
wzgledow bezpieczeristwa usuna¢ wszystkie elementy opakowania, drutK, qumowe
tasmy, metki oraz inne elementy mocujace przed wreczeniem zabawki dziecku.
(CZ) DODRZUJTE PROSIM: 1. Nestiikejte jinymi kapalinami. PouZivejte pouze Cistou
vodu z vodovodu. 2. V pistoli nenechavejte vodu, kdyz se pistole nepouziva.
Nejdive vylijte vodu z nadrzky. 3. Upozornéni. Nemifte na oci nebo na oblicej.
Upozornéni. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicd. Malé Casti. Nebezpedi udusent.
Barevné a technické zmény vyhrazeny. Tyto pokyny si odloite pro pipadnou
korespondenci. Upozornéni: Z bezpecnostnich diivodi pred odevzdanim hracky ditéte
nejprve odeberte veikerjy obalovy materidl, draty, gumové pdsky, Stitky Ci jinj upinaci
materidl. (SK) DODRZUJTE, PROSIM: 1. Nestriekajte inymi tekutinami. Pouzivajte len
Gistt vodu zvodovodu. 2. Nenechavajte vodu v pistoli, ak ju nepouzivate. Vodu z nadrzky
odstrdiite. 3. Upozornenie. Nemierit do oci alebo tvére. Upozomenie. Nevhodné pre deti
vo veku do 36 mesiacov. Malé asti. Nebezpecenstvo udusenia. Farebné a technické
zmeny vyhradené. Tieto pokyny si odlozte pre pripadnd koreSpondenciu. Upozornenie:
Skar, nez hracku odovzdate dietatu, z bezpecnostnych dovodov odstraiite cely obal,
vsetky droty, gumicky, nalepky a ostatné driiakr. (SI) PROSIMO, UPOSTEVAJTE: 1. Za
streljanﬂ'e ne uporabljajte drugih tekocin. Uporabljajte e Cisto pitno vodo. 2. Ce pistole ne
uporabljate, v njej ne puscajte vode. Vodo predhodno odstranite iz rezervoarja. 3.
Opozorilo. Ne merite v oci ali obraz. Opozorilo. Ni primerno za otroke, mlajse od 36
mesecev. Majhni deli. Nevarnost zadusitve. Pridrzujemo si pravico do sprememb barvin
tehnicnih sgrememb. Prosimo, da ta navodila shranite za morebitno korespondenco.
Opozorilo: Prosimo, da iz vamostnih razlogov odstranite celotno embalazo, vse Zice,

(BG) CnpuHL0BKa 32 BoAa
npubnusutenHo 26 cm, @ 5 cv, locturarite
npubnusutenHo 7 m, Matepuan: EPE

(1) Raccolta differenziata.

".‘ @} c;}?_) Verifica le disposizioni
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umijaste trakove, etikete in druga drzala, preden igraco ponudite otroku.
?HU) FIGYELJEN A KOVETKEZOKRE: 1. Ne I6jjon més folyadékokkal, kizardlag
tiszta, attetszd csapvizet hasznaljon. 2. Ne hagyjon vizet a pisztolyban, ha nem
haszndlja, engedle ki a vizet a tartalybol. 3. i?yelmeztetés, Ne célozzon szemre
vagy arcra. Figyelmeztetés. Csak 36 honaposnal iddsebb gyermekek szamara alkalmas.
Apro alkatrészek. Fulladasveszély. A szinbeli és miiszaki modositasok jogat fenntartjuk.
Kerjiik, drizze meg a tajékoztatot, mert késobb is sziiksége lehet ra. Figyelmeztetés:
Biztonsagi okokbdl keérjik tavolitson el minden csomagoléanyagot, drétot,
qumiszalagot, cimkét vagy barmilyen més ré?zm’i anyagot mieldtt a jatékot odaadnd a
gyermeknek. (RO) NOTA: 1. Nu trageti cu alte lichide. Folositi doar apé curatd de la
robinet. 2. Nu ldsati resturi de apa in pistol atunci cand nu l folositi. Indepdrtatiinainte
apa din rezervor. 3. Avertisment. A nu tinti ochii sau fata. Avertisment. Contraindicat
copiilor mai mici de 36 de luni. Componente mici. Pericol de sufocare. Ne rezervam
dreptul la modificari ale culorilor si la modificari tehnice. Péstrati aceste indicatii pentru
0 eventuala corespondentd. Avertisment: Din motive de sigurantd indepértati intrequl
ambalaj, toate sarmele, benzile de cauciuc, etichetele si alte suporturi, inainte de a da
aceasta jucrie unui copil. (HR) MOLIMO OBRATITE PAZNJU: 1. Ne pucati sa drugim
tekucinama. Koristite iskljucivo Cistu i bistru pitku vodu iz vodovoda. 2. Ne ostavljajte
vodu u pistolju, kada ga ne koristite. 3. Upozorenje. Ne ciljati u oci il lice. Upozorenje.
| raEkanijeprikladnazadjecumladuod36mg]eseci.Malidijelovi.Opasnostoddavljenj&
adrzavamo pravo na promjenu boje i tehnicke promjene. Molimo sacuvajte ove
napomene za eventualnu korespondenciju. Upozorenje: Iz razloga sigurnosti odstranite
svu ambalazu, vodice, gumene trake i ostale stezne dijelove prije nego igracku predate
djetetu. (BA) PAZNJA: 1. Ne pucati sa drugim vrstama tekucine. Koristiti samo Cistu,
bistru vodu iz vodovoda. 2. Ne ostavljati vodu u piStolju kada se ne koristi. 3. Upozorenje!
Ne ciljati u ociili lice! Upozorenje! Nije namjenjeno za djecu isgod 36 mjeseci zbog malih
dijelova, opasnost od gusenja! Zadrzavamo pravo promjene boja i tehnickih promjena.
Molimo sacuvajte ove upute za eventualnu korespondenciju. Upozorenje:Uklonite iz

HEORICINAL

Foamshooter
woiOR  + 55 cm x @ 5 cm

sigurnosnih razloga citavo pakovanje, sve i'\(e,gumene trake, etikete i druge
rzace prije nego Sto ovu igracku date djetetu. (CAT) NOTA: 1. No dispareu amb
altres liquids. Utilitzeu nomésaiquadeﬁ‘aixeta neta i clara. 2. No deixeu aiguaa
la pistola quan no la utilitzeu. Retireu |'aiqua del contenidor préviament. 3.
ATENCIO! No apunteu als ulls nia la cara! Atencio: No apte per a infants menors de 36
mesos anys. Hi ha perill d'asfixia a causa de les peces petites. El fabricant es reserva el
dret de realitzar canvis tecnicsi de color en el producte. Conservil'adreca i la informacio
del rroducteperafuturesreferéncies.Aten(ié:Sius plau, perraonsdese?uvetatelimini
tot I'embalatge, tots els cables, gomes, etiquetes i altres parts de I'embalatge abans de
donar aquesta joguina a un nen o nena.?BG) OBbPHETE BHUMAHME: 1. [la He ce
CTpens ¢ Apyru TeyHocTy. 3non3ga ce eAVHCTBEHO YNCTA BOAA OT Yewumara. 2. fla He
(e 0CTaBA BOJA B NWCTONETa, KOTaTo Toit He ce u3non3sa. [pean ToBa BoAaTa e U3nMBa
0T pe3epBoapa. 3. Biumatute. [la He ce HacouBa KbM 04Te N MLETO. BHUMaHue.
Henoaxoaawo 3a feua nog 36 meceya. [lpe6uu yactu. OnacHocT 0T 3aAasAHe.
3anasBame cil IPaBOTO Ha NPOMEHM B LiBETOBETE U TEXHUYECKY U3MeHeHN. 3anasete
Te3|l yka3aHuA 3a eBeHTyanHa KopecnoHaeHuuA.BHuManue: 0T cbobpaxeHus 3a
6e30MacHoCT, MOAA, OTCTPaHeTe BCUYKM OMAKOBBYHU MaTepuant, Xuuu, rymexn
NeHTH, Bpb3KW WM APYry CPEACTBA 3a YKpenBaHe, Npejy Aa AajieTe Ta3u Urpayka Ha
pete. Made in China 991810202311
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